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Nemzeti szimbólumok

Az 5/2005. számú MNT-határozat

A Magyar Nemzeti Tanács (továbbiakban: Tanács) A nemzeti ki-
sebbségek jogainak és szabadságának védelméről szóló törvény 16. 
szakaszának 2. és 3. bekezdése, valamint Alapszabálya 17. szakasza 
1. bekezdésének h) pontja alapján meghozza:

A vajdasági magyarság nemzeti jelképéről 
és ünnepeiről szóló határozatát

1. szakasz

A Tanács a vajdasági magyarság jelképére vonatkozóan az alábbi 
javaslatot terjeszti elő a Köztársasági Kisebbségügyi Tanácshoz 
jóváhagyásra:

A vajdasági magyarság nemzeti jelképe három egyenlő szélességű 
piros, fehér és zöld színű vízszintes sávból áll. 

A jelkép közepén egy hegyes talpú, hasított pajzs található, amelynek 
első mezeje vörössel és ezüsttel hétszer vágott, második, vörös mezejé-
ben zöld hármas halomnak arany koronás kiemelkedő középső részén 
ezüst kettős kereszt, a pajzson a magyar Szent Korona nyugszik.

A jelkép hosszának és szélességének aránya 3:2.

2. szakasz

A vajdasági magyarság nemzeti ünnepei: március 15., augusztus 20. 
és október 23.

3. szakasz

A vajdasági magyarság emléknapjai: október 6. és november 1.

4. szakasz

A vajdasági magyarság jeles napjai:

	 1. 	 a magyar kultúra napja (január 22.),
	 2. 	 az anyanyelvi világnap (február 21.),
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	 3. 	 a magyar sajtó napja (március 15.),
	 4. 	 a vajdasági magyar könyv és olvasás napja (március 29.),
	 5. 	 a magyar költészet napja (április 11.),
	 6. 	 a táncművészet világnapja (április 29.),
	 7. 	 az Európa-nap (május 9.),
	 8. 	 a vajdasági magyar irodalom napja (július 27.),
	 9. 	 a magyar dráma napja (szeptember 21.),
	 10. 	 a vajdasági magyar mozgókép napja (október 13.)
	 11. 	 a délvidéki magyar színjátszás napja (október 29.),
	 12. 	 a magyar tudomány napja (november 3.),
	 13. 	 a magyar közoktatás napja (november 22.),
	 14. 	 a kisebbségek világnapja (december 18.).

6. szakasz

A határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Újvidék, 2005. 09. 23.

	 Józsa László	 Varga László
	 elnök s. k.	 jegyző s. k.
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A mi lobogónk

A Köztársasági Kisebbségi Tanács jóváhagyta a nemzeti szimbólumok 
használatát. A vajdasági magyarságnak 2005. december 23-ától hiva-
talosan is elfogadott, az illetékes döntéshozó testület által jóváhagyott 
nemzeti szimbóluma van.

A Köztársasági Kisebbségi Tanács ugyanis Vojislav Koštunica 
miniszterelnök elnökletével megtartott ülésén jóváhagyta a vajda-
sági magyarság nemzeti jelképéről és ünnepeiről szóló határozatot, 
amelyet a Magyar Nemzeti Tanács 2005. szeptember 23-án fogadott 
el, derül ki abból a közleményből, amelyet az MNT juttatott el a 
Magyar Szó szerkesztőségébe.

 
A vajdasági magyarság hivatalos zászlaja

A nemzeti szimbólumok használatáról a kisebbségvédelmi törvény3 

a következő módon rendelkezik:

Nemzeti jelképek használata

16. szakasz

A nemzeti kisebbségekhez tartozó személyek jogosultak nemzeti 
jelképeket és jeleket választani és használni.

A nemzeti jelkép és jel nem lehet azonos más ország jelképével 
és jelével.

A nemzeti kisebbségek jelképeit, jeleit és ünnepeit a nemzeti ta-
nácsok javasolják. A nemzeti kisebbségek jelképeit, jeleit és ünnepeit 
a Szövetségi Nemzeti Kisebbségi Tanács hagyja jóvá.

A nemzeti kisebbségek jelképei és jelei hivatalosan kitűzhetők a 
helyi szervek és közhatalmi jogosítványokkal rendelkező szervezetek 
épületére és helységeiben állami ünnepek és a nemzeti kisebbségek 
ünnepe alkalmával azokon a területeken, ahol a nemzeti kisebbség 
nyelve hivatalos használatban van.

A nemzeti kisebbségek jelképei és jelei e szakasz 4. bekezdésében 
foglalt hivatalos használata alkalmával kötelező kitűzni a Jugoszláv 
Szövetségi Köztársaság, illetve a tagköztársaság jelképeit és jeleit.

	 3	 Hivatalosan: Törvény a nemzeti kisebbségek jogainak és szabadságjogainak védelméről. 
A törvény a JSZK Hivatalos Lapjának (Službeni list SRJ) 2002. február 27-i 11. számában 
jelent meg. A törvény Bozóki Antal által készített fordítása a Családi Kör hetilap 2002. 
március 7-i számának mellékletében jelent meg a 45–49. oldalon.
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Az Egyesült Nemzetek Szervezetének (ENSZ) 
Közgyűlése által kinyilvánított nemzetközi 
évek és évtizedek

Nemzetközi évek (1959-től)

1959 óta az ENSZ nemzetközi éveket kijelöl ki azzal a céllal, hogy 
felhívja a figyelmet a legfontosabb (világ)témákra, és hogy általános 
és szerteágazó jelentőségű tevékenységet javasoljon. Közös meg-
állapodás van arról, hogy – pénzügyi okok miatt és a problémák 
hétköznaposításának elkerülése végett – ne jelöljenek meg minden 
évet. Időrendi sorrendben ezen évek listája a következő:

	 1959/60	 Menekültek éve / World Refugee Year
	 1965	 Az együttműködés nemzetközi éve / International 

Cooperation Year
	 1967	 A turizmus nemzetközi éve / International Tourism 

Year
	 1968	 Emberi jogok nemzetközi éve / International Year for 

Human Rights
	 1970	 Az oktatás nemzetközi éve / International Year of 

Education
	 1971	 A rasszizmus és a rasszista diszkrimináció leküzdésé-

ért való cselekvés nemzetközi éve / International 
Year for Action to Combat Racism and Racial 
Discrimination 

	 1974	 A világ népességének éve / World Population Year
	 1975	 A nők éve / World Women’s Year
	 1978	 Az apartheidellenesség nemzetközi éve / 

International Anti–Apartheid Year
	 1979	 A gyermek nemzetközi éve / International Year of 

the Child
	 1981	 Mozgássérültek nemzetközi éve / International Year 

of Disabled Persons 
	 1982	 Dél-Afrika elleni szankciókra mozgósítás nemzet-

közi éve / International Year of Mobilisation for 
Sanctions Against South Africa

	 1983	 A kommunikáció éve / World Communications Year
	 1985	 Az ifjúság nemzetközi éve / International Youth 

Year
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	 1986	 A béke nemzetközi éve / International Year of Peace 
	 1987	 Szállás a hajléktalanoknak nemzetközi év / 

International Year of Shelter for the Homeless
	 1990	 Az írni-olvasni tudás nemzetközi éve / International 

Literacy Year
	 1992	 A világűr nemzetközi éve (elfogadott, de nem beje-

lentett) / International Space Year
	 1993	 A világ bennszülötteinek nemzetközi éve / 

International Year of World’s Indigenous People
	 1994	 A család nemzetközi éve / International Year of the 

Family
		  A sport és az olimpiai példakép nemzetközi éve / 

International Year of Sport and Olympic Ideal
	 1995	 A tolerancia ENSZ-éve / United Nations Year for 

Tolerance
	 1996	 A szegénység felszámolásának nemzetközi éve / 

International Year for the Eradication of Poverty
	 1998	 Az óceán nemzetközi éve / International Year of the 

Ocean
	 1999	 Idősek nemzetközi éve / International Year for Older 

Persons
		  Az első nemzetközi békekonferencia százéves év-

fordulója / Centennial of the First International 
Peace Conference

	 2000	 A békekultúra nemzetközi éve / International Year 
for the Culture of Peace

		  A hálaadás nemzetközi éve / International Year of 
Thanksgiving

	 2001	 Önkéntesek nemzetközi éve / International Year of 
Volunteers

		  A civilizációk közötti párbeszéd ENSZ-éve / United 
Nations Year of Dialogue among Civilizations

		  A rasszizmus, a rasszista diszkrimináció, a xenofóbia 
és az ezekhez kapcsolódó intolerancia ellen 
való mozgósítás nemzetközi éve / International 
Year of Mobilization against Racism, Racist 
Discrimination, Xenophobia and Related 
Intolerance

	 2002	 A hegyek nemzetközi éve / International Year of 
Mountains
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		  A kulturális örökség éve / United Nations Year for 
Cultural Heritage

		  Az ökoturizmus nemzetközi éve / International Year 
of Ecotourism

	 2003	 A friss víz nemzetközi éve / International Year of 
Freshwater

	 2004	 A rabszolgakereskedelemről és annak eltörlé-
séről való megemlékezés nemzetközi éve / 
International Year to Commemorate the Struggle 
against Slavery and Its Abolition 

		  A rizs nemzetközi éve / International Year of Rice
	 2005	 A mikrohitel nemzetközi éve / International Year of 

Microcredit
		  A sport és testnevelés nemzetközi éve / International 

Year for Sport and Physical Education  
		  A fizika nemzetközi éve / International Year of 

Physics 
		  Állampolgárságra nevelés éve / Education for 

citizenship
	 2006	 A sivatagok és az elsivatagosodás (elleni) év(e) / 

International Year of Deserts and Desertification
	 2008	 A burgonya nemzetközi éve / International Year of 

the Potato
		  A Föld nemzetközi éve / International Year of Planet 

Earth
		  A közegészségügy nemzetközi éve / International 

Year of Sanitation 
		  A nyelvek nemzetközi éve / International Year of 

Languages
		  A Biblia éve / The Year of the Bible (A katolikus, a 

református és az evangélikus egyház által kinyil-
vánítva)

	 2009	 A megbékélés nemzetközi éve / International Year of 
Reconciliation

		  A természetes rostanyagok nemzetközi éve / 
International Year of Natural Fibres

		  A csillagászat nemzetközi éve / International Year of 
Astronomy

		  2009 az ENSZ csillagászati éve
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	 2010	 A biológiai sokféleség nemzetközi éve / International 
Year of Biodiversity

	 2011	 Az erdők nemzetközi éve / International Year of 
Forests

	
Nemzetközi évtizedek (1990-től)

Az ENSZ Közgyűlése által meghatározott napok, évek és hetek mellett 
néhány nemzetközinek nyilvánított évtizedet is ünnepelünk. A nem-
zetközi évtizedet nem ritkán egy nemzetközi nap vagy év indít el. 

	 1990–1999	 A természeti katasztrófák csökkentésének évtize-
de / International Decade for Natural Disaster 
Reduction

		  Harmadik leszerelési évtized / Third Disarmament 
Decade

		  A nemzetközi jog ENSZ évtizede / United Nations 
Decade of International Law

	 1990–2000	 A gyarmatosítás felszámolásának első nemzetkö-
zi évtizede / First International Decade for the 
Eradication of Colonialism

	 1991–2000	 Az ENSZ negyedik fejlesztési évtizede / Fourth 
United Nations Development Decade

		  Az afrikai közlekedés és kommunikáció második év-
tizede / Second Transport and Communications 
Decade in Africa

		  A kábítószer-fogyasztás elleni küzdelem ENSZ 
évtizede / United Nations Decade against Drug 
Abuse

	 1993–2002	 Afrika ipari fejlesztésének második évtizede / Second 
Industrial Development Decade for Africa

		  Ázsiai és csendes-óceáni évtized mozgássérültek 
számára / Asian and Pacific Decade of Disabled 
Persons

	 1993-2003	 A rasszizmus és a rasszista diszkrimináció elleni 
küzdelem harmadik évtizede / Third Decade to 
Combat Racism  and Racial Discrimination

	 1994–2004 	 A világ bennszülötteinek nemzetközi évtizede / 
International Decade for the World’s Indigenous 
People
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	 1995–2004	 Az emberi jogok oktatásának ENSZ-évtizede / 
United Nations Decade for Human Rights 
Education

	 1997–2006	 A szegénység felszámolásának első ENSZ-évtizede / 
First United Nations Decade for the Eradication 
of Poverty

	 2000–2010	 A békekultúra nemzetközi évtizede / International 
Decade for a Culture of Peace

	 2001–2010	 Évtized a malária visszaszorítására a fejlődő or-
szágokban, különösen Afrikában / Decade to 
Roll Back Malaria in Developing Countries, 
Particularly in Africa

		  A gyarmatosítás felszámolásának második nemzet-
közi évtizede / Second International Decade for 
the Eradication of Colonialism

		  A békekultúra és a világ gyermekeivel szembe-
ni erőszakmentesség nemzetközi évtizede / 
International Decade for a Culture of Peace and 
Non–Violence for the Children of the World

	 2003–2012 	 Az írni-olvasni tudás ENSZ-évtizede: Oktatás 
mindekinek (2003. szeptember 8-tól) / United 
Nations Literacy Decade: Education for All

	 2005–2014	 A világ őshonos népeinek második nemzetközi 
évtizede / Second International Decade for the 
World’s Indigenous People

		  A fenntartható fejlődés oktatásának ENSZ-évti-
zede / United Nations Decade of Education for 
Sustainable Development

	 2005–2015 	 „A vizet az életért” akció nemzetközi évtizede (2005. 
március 22-től) / International Decade for Action, 
„Water for Life”


